GAUTA

Pirkimo salygy
3 priedas ,,Vie$ojo pirkimo sutarties projektas®

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO MOKYKLINES DAIKTU SAUGOJIMO SPINTELES
SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide rafomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — §i Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pitkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, sigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté (be PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekes (prekiy pirkimas,
nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas i§simokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant}, taip
pat {sigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau —
su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu $ios paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tickéjas
isipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanéiy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—pri¢mimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Prekes ir kurivo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekes atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priemimo aktas gali bii
sudaromas deél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiu trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo mefu ar Prekiy garantinio termino galiojimo
metu Pirkéjo ar (ir) trediyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) istatymy bei
kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy
Prekiy nebfity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos triikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity tu Prekiy
pirkes, arba nebiity uZ Prekes mokeéjgs tokio dydzio kaina;

1.1.1.7. Sgskaita — Tiekéjo i¥rafoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM sgskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;
1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos™ ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijima aptariandios salygos
{tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.} bei kiti konkretfis duomenys (tokie
kaip Salys, Prekés ir pan.), i¥vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leid%iama
apimtimi;

1.1.1.10.Sutarties kaina — pagal Sutartj Tieké&jui mokétina galutiné suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir i§laidas;

1.1.1.11.Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12.Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose i$vardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13.8alis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;



1.1.1.14.8alys — Pirkéjas ir Tickéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis
Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VPI — Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17.Kity Sutartyje didZigja raide ra¥omy sgvoky reik¥meés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréZtos savokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VPI ir kiti
jstatymai bei teises aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19.Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik¥me arba artimiausia Sutarties
pobiidziui specialigjg reiki§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paai¥kinta kitokia jy reik§mé.

1.2. Sutarties aifkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos priestarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reifkia kalendorine dieng.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, idskyrus Se$tadienj, sekmadienj ir §vendiy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity {ikio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZiiira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei ji igyvendinandiuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai ailkiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai i§rafoma Saskaita ir Prekiy perdavimo—priémimo aktas nepasiradomas,
Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto i§rafymo taikomos ir Saskaitos i§raymui.
1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reifkia pateikti informacija, prane$ima, ispéjima arba
atsakyma Bendrosiose ir (ar} Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reifkia pateikti patvirtinima radtu arba pasiradyti dokumenta be iSlygy ar su i§lygomis,
iskyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta Kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reidkia ir
daugiskaitg ir atvirk§¢iai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo
reifkia tick fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaidiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta
reik§me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakeijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi buti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neai$kumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas
dokumentus aigkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija,

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus techning specifikacija);



1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keitiamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi vir§enybe pries pakeistasias,

1.3.3.Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygu arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiSkumo atveju tokia salyga turi virfenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo salygy
atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarafa
vietos ir jo reik¥meés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas i priedy sara§a, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virjutiniu indeksu, atsizvelgiant i priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdZiui,
priedas Nr. 4).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkangias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkan&ias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyty kaing Sutartyje
nustatytomis salygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei Kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis ivykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties sglygy nereigkia ir negali biiti
aifkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiek¢jo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZ Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitilymo salygas, buity kokybiskos, tickiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgidZius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1, Kvalifikacija ir kiti Tiek¢jo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uZ tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas biity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant tikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turety teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutardiai jvykdyti,

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus Sutarties tinkamam vykdymui
biitinus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pafalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitilyme nurodyty isipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
pirkimo dokumentuose nustatytus kokybiniy kriterijy reik¥mes ir parametrus;

3.1.1.4. uZztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinandius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako
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solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Gikio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gikio subjektais uZ Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu
to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtickéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei Kkity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tick¢jas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekejas atsako uZ savo subtickéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai {jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtickéjus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi, Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
isipareigoja Pirkéjui pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tickéjas ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuoty
apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo
metu. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pagalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtickéjo
padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
leidimg pasitelkti naujg subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasira§o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.4.Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo ragytinj sutikima.

3.2.5.Subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, Tiekéjas gali keisti savo nuoZifira, apie tai rastu ne véliau, kaip
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuodamas Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo padalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio
saugumo interesams ir kilmés reikalavimams. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bet vieno i§ nurodyty
reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtieksjg reikalavimus atitinkan¢iu subtiekéju. Pirkéjas per
5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie leidima pakeisti subtickéja. Pirkéjui sutikus, Salys
pasirafo Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.6.Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.2.6.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo iiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teis¢s aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogifka situacija;

3.2.6.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezaséiy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy.

3.2.6.3. Naujas subtiekéjas, kuris keiiamas vietoje subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémesi, kad
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atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (toliau — naujas subtiekéjas), turi
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél pafalinimo pagrindy nebuvimo, keliamus
kvalifikacijos reikalavimus, Tiekéjo pasifilyme nurodyta keiiamo subtickéjo kvalifikacijg pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei
kilmes reikalavimus (jei taikoma),

3.2.7.Tiekéjo (ar subtiekejy) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali bliti pakeisti iais atvejais:

3.2.7.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, atostogu, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinandius dokumentus;

3.2.7.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirké&jas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

3.2.7.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesne nei pirkimo dokumentuose specialistui keliama
kvalifikacija, Tiekéjo pasifilyme nurodyta keidiamo specialisto kvalifikacija pirkimo dokumentuose
nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi ir nacionalinio saugumo interesus bei kilmés reikalavimus,
nurodytus pirkimo dokumentuose (jei taikoma),

3.2.8.Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ar specialisto keitimo pateikti Pirkéjui argumentuots radytinj pradyma ir §iuos dokumentus:

3.2.8.1. pradyma pakeisti subtiekéja ar specialista, paaifkinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teise papradyti jrodymy, pagrindziandiy keitimo aplinkybe;

3.2.8.2. naujo subtiekéjo ar specialisto kvalifikacija, paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikj
nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams jrodandius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

3.2.9.Pirkéjas, gaves Tiekéjo pra§yma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybes ir radtu informuoja Tiekéja apie leidimg pakeisti subtiekéja ar
specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarimg, kutis laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.
3.2.10. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus pasiragytas Susitarimas.

3.2.11. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg ar specialista, jei paaiskeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Jei Tiekejas pakeitia esamg arba pasitelkia nauja subtickéjg ar specialista, negaves Pirkéjo
radtiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ar specialistai,
neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, reikalavimy dél pagalinimo
pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei kilmés reikalavimams (jei taikomay
ir Tiekéjo pasililyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydZio bauda.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos
partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP] ar kify teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau— Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansing biiklé,
lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar} atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios
prieZastys, lemiancios partnerio pasitraukima i§ jungtines veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partnerj, jei del
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reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas visiskai
arba i§ dalics perima kitas partneris. Toks Tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy ir taip negali biiti sickiama i¥vengti VP ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie¥ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui argumentuota radytinj prayma ir §iuos dokumentus:

3.3.3.1. pragyma pakeisti Tiekéjo sudét] ir jrodymus, pagrindZiandius bent vieng partnerio atsisakymo ar
keitimo aplinkybe, nurodyts Sutartyje;

3.3.3.2. nayjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija, kurioje,
jeigu partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianiojo partnerio jsipareigojimus visa
apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partnetis (toliau — pasiliekantysis partneris);

3.3.3.3. pasilickan¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinandius dokumentus. Visais
atvejais pasiliekanéiojo partnerio ar naujai pasitelkio partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei
pasitraukianCiojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukiangiojo partnerio pasifilyme nurodyta
specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams
pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose
nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo partnerio paalinimo
pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei kilmeés reikalavimams (jei tailkkoma).
3.3.4. Pirkejas, gaves Tiekéjo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie Sutarties nutraukima arba apie leidima
atsisakyti ar pakeisti partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.4. Susitarimai dé] tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1, Subtickéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui ragtu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy subtickéjy
pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirk¢jas ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos radtu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra¥tu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai
subtickéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma tri%alé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir 8io subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtickimo sutartyje nustatytus reikalavimus,

34.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybé nekeidia Tieké¢jo atsakomybés dél Sutarties
fvykdymo.,

4. SALTU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga
4.1.1. Vykdydamos Sutarti, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,

taip pat pateikti viena kitai ra$ytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos paZeidima.
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4.1.2.8alys isipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kutie yra
biitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart.

4.1.3,Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klifitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg Salj apie tokias kliiitis ir imtis visy nuo jos priklausan&iy protingy
priemoniy toms klifitims pa3alinti.

4.2, Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga u
Sutarties vykdyma (pavyzdZiui, Prekiy priémima, uZsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir nuredyti jy
kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori at¥aukti paskirtajj kontaktinj asmen] ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i¥ anksto apie tai informuoti kits Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pa¥ta ir telefono numerj.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty prie¥as¢iy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
dieng, paskirti kit kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. KeiSiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas,

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi biiti
aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukceijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymuy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukeijas, atsizvelgdamas i mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus,

5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos
tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui bitinus dokumentus verdia savarankidkai, jis atsako uZ
$iy dokumenty vertimo tikslumsg,

6. PREKIU TIEKIMO PABAIGA IR PREKIU PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tickimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai
suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama),

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalinga dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas ir
garantijas (jei to reikalaujama),

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirké&jo personala, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama),

6.1.1.4. buvo jformintas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei
numatytas Prekiu pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiragymo
laikoma, kad Prekés buvo priimtos,

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
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pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bity laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uZbaigtas, ir pateiké
Pirkéjui tai jrodandius dokumentus,

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei
istatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkandias Prekes priimti, Prekés pristatomos Specialiosiose
salygose nurodytais terminais ir adresu, pristatyma i§ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2.Prekés perduodamos Salims pasira$ant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasirafomas 2
{dviem) vienoda teising galia turinéiais egzemplioriais (i¥skyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—
priémimo aktas pasirafomas saugiu elektroniniu parau), po vieng kickvienai Saliai. Jeigu Prekiy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aidkiai
nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy perdavimo—priémimeo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristatius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 {penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes,
pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasira§ydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy
patikrinimo metu sudaryty defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima
pastebétus Prekiuy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty triikumus ir ty tritkumy pagalinimo tvarkg (toliau —
Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba i3siysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar
atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus,
6.2.5. Prekes, neatitinkandias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas
privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatyta termina, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokiy Prekiy saugojimo i§laidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nerei$kia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams,
ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su
i8lygomis, sudaryti Defekty akts ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui padalinti Prekiy trikumus.
Tiekéjas privalo paSalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis
Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy 3alinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Prekiy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekeéjui nepasalinus Prekiy
trilcumy nuostatos.

6.2.7.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia (neisiungia) Tiekéjui Defekty akto,
laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8.Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i§ Tiekéjo pereina nuo
faktinio Prekiy priémimo momento.,

6.2.9. Pirkéjas turi teisg naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiralymo.

6.2.10. Jeigu Tickejas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatyta Prekiy pristatymo terming,
tadiau jos turi trakumy ir Tiekéjas $iy trikumy nei3taiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy
pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose
salygose nurodyto dyd¥io netesybos.



7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu
Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu
garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvide§imt keturiy) meénesiy garantinis
terminas. Garantinis terminas pradedamas skai&iuoti nuo pristatytu Prekiy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo dienos.

7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kick Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél
nustatyty Prekiy trikumuy, uZ kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti
tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uZ Prekiy trikumuos, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidévéjimo, ju
netinkamo naudojimo ar priezifiros arba Pirkéjo, jo personalo arba trediujy asmeny kaltés, su salyga, kad
néra Tickéjo kaltés del tokiy Prekiy triikumu, Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZiiiros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1.Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy tritkumy, turi nedelsdamas, bet ne vélian nei per
30 (trisdedimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareik$ti rafyting pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu juy néra nustatyta Specialiosiose salygose, Prekiy
trikumams pa3alinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai paalinti visus Prekiy trakumus, vZ kurivos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeign konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢inojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy triikumy, kickviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (defimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako /
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagristai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitiloma eksperta eksperto gindui spresti ar (ir) jei gintas uZtruko ilgiau nei 30 (trisde¥imt) dieny
nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi), tai Pirk&jas turi teise savarankigkai keeiptis dél ekspertizés atlikimo
pries tai suderings su Tiekéju nepriklausomo eksperto kandidatiira. Tokiu atveju ekspertizés i§laidas
padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje nurodyty reikalavimy — Tickéjas.

7.3. Prekiy trukumny Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar ju dalj arba pakeisdamas Prekg
nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy palalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy trikumai $alinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkejas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy $alinimo laiko.

7.3.3.Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustatius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes
naujomis kokybiSkomis Prekémis, nebent Pirkéjas raftu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4.Pagalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar nanjoms Prekéms vél
pradedamas skaidiuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar ju daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
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7.3.5.Jeigu Prekiy trokumy $alinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti
Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buve numatyti). Pirkéjas privalo
ra§tu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisde$imt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie
bandymai atlickami pagal anks&iau atlikty bandymy salygas, i§skyrus tai, kad jie visais atvejais turi biiti
atlickami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiek¢jas, paalings visus Prekiy triikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranefimo apie Prekiy triikumy pasalinimg
gavimeo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4, Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Prekiy trakumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepafalina Prekiy trilkumy per Pitkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas tre€iuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéjs, ir pareikalauti Tiekejo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo
i§laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumaZinti Tiekéjui mokeéting sumg ir grazinti dél $ios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisde$imt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino padalinti Prekiy trikumus pabaigos;
arba

7.4.1.3. graZinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokeéta
suma bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokeétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél
Prekiy trikumy. I Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢ivojamos Pirkéjo i8laidos Prekiy tritkumy
ivertinimui ir Salinimui, Prekiy vertés sumaZéjimas, Pirkéjo esamy ar biisimy islaidy Prekiy
eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios i§laidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareiksta piniginj
reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg termina.
7.4.4,Uz vélavimg paSalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1, Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafilas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZzyméta, kurios Prekés gali biiti pristatomos lygiagrediai, o kurios
gali biiti pristatomos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos nz Prekiy pristatymo vélavimg
8.2.1.Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui

iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.
8.2.2, Tiekejui praleidus Prekiy dalies pristatymo termina, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy dalies
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pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos
pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekejui pagal $ig Sutartj yra priskaiinotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma
maZinama priskai¢iuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaidiuotas netesybas vienasaliskai
i8skaiCiuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamu mokejimy teisés akty nustatyta tvarka, pranciant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTARTI JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nuredytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialinjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo radta arba kita Specialiosiose salygose nurodyta sufartiniy jsipareigojimu jvykdymo
vztikrinimg.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirké¢jas reikalauja pateikti kredito unijos
i§duotg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
pateikimui, atitinkandius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riifies ir dydZio Sutarties
ivykdymo uZtikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rasta (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo ragtu turi bti pateiktas ir pasiragytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka u¥ i3duotg laidavimo
draudimo radtg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per
Specialiosiose salygose nustatyts termina (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uitikrinimo per
Sutartyje nustatyta terming, laikoma, kad Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiolyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Pried pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sililomg Sutarties jvykdymeo uZtikrinima, Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pra¥ymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neat¥aukiamai ir besalygidkai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo ragti¥ko pranefimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidima, dalinj ar visitks ju nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavima. Pirké&jas prane¥ime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visidkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
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Tiekéjas, pasirafydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo vZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodingjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkejui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais,

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti suragytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi bliti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bliti ne trumpesnis nei
Sutarties galiojimo terminas,

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tadiau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymeo uZtikrinima ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uvZtikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas del Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama,
Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojima visa Sutarties galiojimo laikotarpj
ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galicjimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti
nauja arba pratesta Sutarties jvvkdymo uZtikrinima.

10.13. Tiek&jui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo vZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio
netesyby uZ kiekvieng pradelsty diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZfikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojanéiu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uZtikrinimag pateikti per trumpiausiai imanomg termina, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (de§imt) darbo
dieny nuo prane$imo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokéjima Pirkéjui prane§imo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tickéjas per protingai nustatyty laikotarp] nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Prekiy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyre nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas i¥laidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliskai nutraukia
Sutarti.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS
11.1. Sutarties kaina, kuria Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal

Sutarties salygas, iskaitant visus Susitarimus, yra apskaitinojama, taikant kainos apskai¢iavimo bilidg ar
biidus, nurodytus Specialiosiose salygose.
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11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo islaidos, susijusios su visy Prekiy
pristatymu, taip pat su tinkamu Zioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias i§laidas, Tickéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4, Sutarties kainos perZitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12, ATSISKAITYMO TVARKA
12,1, I¥ankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jel Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas i§ankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansa — ne daugiau kaip Specialiosiose sglygose nurodytas avanso
dydis.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalavjama, Tiekéjas, norédamas gauti avansa, kreipdamasis dél
avanso i¥mokéjimo, ne véliau kaip per 10 {(desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su i¥ankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti avanso uZtikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo radta arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg
ne maZesnei kaip Specialiosiose salygose prafomo avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
i§duoty Avanso uziikrinima, ¥io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkan&ius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie¥ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali pradyti Pirkgjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tickéjo siilomg Avanso uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo pra§ymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neat§aukiamai ir besglygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo radtisko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg del Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancia iSmokéto
avanso sumos ir uZtikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneiime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visi¥kai nejvykdé Sutarties salygu ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uZztikrinimo suma turi boiti nurodoma ir i§mokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pragymui, turi biiti
pateiktas vertimas j lietuviy kalba).

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis ¥iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanse uZtikrinima i$daves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (de§imt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uZtikrinima, tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose salygose numatyta terming nuo i$ankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma
i¥skaitoma i3 mokétinos sumos.
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12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gauta avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — graZinama ta
avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaina). Jei Tickéjas negraZina gauto avanso, Pirkéjas
pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3
punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybas, skaifiuojamas nuo
grazintinos avanso sumos uZ laikotarpj nuo avanso i¥mokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas i¥ra¥o Sgskaita tik Salims pasiragius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. Atkreiptinas démesys, kad vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokesdio sgskaitos
faktiiros, saskaitos faktiiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés saskaitos turi biiti teikiami
naudojantis Sgskaity administravimo bendraja informacine sistema SABIS. Prisijungti prie elektroninés
paslaugos SABIS galima interneto adresu https://sabis.nbfe.lt/ arba tiekéjo pasirinktomis priemonémis,
jei teikiamos elektroninés saskaitos faktiiros, atitinka Europos elektroniniy saskaity faktfiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos | Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sarado paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19). Paslaugos apmokéjimo tvarka
nustato Lietuvos Respublikos finansy ministerija.

12.2.1.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktfiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis, i§skyrus VP nustatytus i¥imtinius atvejus.

12.2.2,  Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i§skyrus VP] nustatytus idimtinius atvejus.

12.2.3. I3ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti §iame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais,

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj velavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka,

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auk$¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai
daliai, jel Specialiosiose salygose nenustatyta Kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trifalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting
sumg j subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj pervesti i Tiekéjo banko
sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trifalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy
perdavimo-priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uZ Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1.  Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekejui j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyty Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teisg sumas, gautinas i§ Tiekéjo, i¥skaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienalaliSkai daryti jskaitymus). Del 3ios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy i gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais,

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokangioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.



15

13. KONFIDENCIALI INFORMACLJA

13.1. Salys isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ia informacija naudoti juy darbo tikslais, i8skyrus
Zemian nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teis atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija 3iais atve:Jals

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy igyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bfitina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius padius
konfidencialumo 151parelg0j1mus kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialia informacija, Salis atsako u2 jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymuy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kai jie apibréZti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme,

13.3. Pric¥ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kita Salj (tiek, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés akius) apie biitinybe arba gauta vieojo administravimo
subjekto reikalavima atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokij neteiséta, iskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséty naudOJlmq,

13.4.2. ugtai, kad nesiémé visy protingy veiksmuy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uZkirsty kelia tolesniam jos neteisétam atskleidinui, perdavimui ar
naudOJlmul

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialia informacijg privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauds.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. baland¥io 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentu()j anéiy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patv1rt1na kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkamg Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsiparcigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiid] ir tiksla, asmens duomeny risis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE
15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés

teises, 1¥skyrus asmenines nefurtines teises | intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali
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naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tickéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei
Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise dél Prekiy poblidZio ar (ir) Prekiy gamintojo i§imtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél
intelektingés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylantios i§ parai8ky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziu gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
jmoniy, organizacijy, verslo pavadininy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Zalyse, ar neregistruotini, kaip
numatyta Sutartyje, i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be ifankstinio rafytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma 1 (vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be
PVM.

16. PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

16.1. Kickviena i Saliy parei¥kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés aktu, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
pagal talkomq privating teise, vie$aja teise, Europos Sajungos teisg arba tarptauting telsg:,

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas,

sudarydamas ir pasira¥ydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumentq,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia sa¥iningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;
né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan&ius isipareigojimus

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sqzmmgumo protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisi§kumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleide viena kitai visg joms Zinomg informacija,
turindia esminés reik§mes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies parei¥kimai ir garantijos yra i§samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
darvty $ivos parei§kimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantucja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojangius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teises aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZzinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart].

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra
apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy | Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, are$tai ar

pan.}).

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.
17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teises
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reikalauti, kad kita Salis kompensuotq jos patirtus nuostolius. Sioje Sutarty_]e nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, ne;rodmetmms Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirdijant Pradinés sutarties vertés be PVM, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota
didesn¢ suma. Siame punkte numatytas atsakomybeés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanéiy teises akty ar intelektinés
nuosavybeés teisiy paZeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaidkéja, kad kuris nors i§ §ioje Sutartyje pateikty parelsklmq ar garantijy buvo i¥
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
parei$kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybeés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma ty¢ia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturting Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
#ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salics padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleid?iamos nuo atsakomybés u% Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visidkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés §iais pagrindais:

18.1.1. délnenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,.D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés instituciju veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaidkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, faip pat praneiti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg pranegima, kai ignyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig $i patyre
dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuve jokio praneSimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranedimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai aliai pric%
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy idtekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojandig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojanios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojaniomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali bGti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakeija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2, Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy radtu sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis istatymy bei kity teisés akty
nuostatomis,

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i§skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienaaliskai, informuodama apie tai kita
Sali. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i¥ esmés keitiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiek¢jo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Tiekéjas negaléjo numatyti, dél kuriy Tiekéjas
negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties
Salys turi teisg inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.
21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ §iy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klifities atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra laiku
pranesta, nuo pranefimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa,
kurioje turi biiti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaidkéjo tik vykdant Sutartj;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turingios tiesioginés jtakos $iai
Sutaréiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms kliGitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity trediyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
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21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy isipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir
panagiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. del teisminiy (arbitraZiniy) gin®y su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu,

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodyty
aplinkybiy ir tsiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje
numatytomis salygomis.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
punkte ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant $iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi biiti atlickamas,
vadovaujantis VP] nuostatomis.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybems, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy, Tiekéjas apic
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo radytiniame pragyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybe (Bendrujy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrind¥iantys
argumentai, objektyvils faktai ir jrodymal. Pirkéjas, jvertings pralyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkrediy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise raftu atsisakyti
patvirtinti stabdymag.

21.5.2. Pirk¢jui radtu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaigkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi
teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita
ir jégomis gali padalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bitinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma.

21.5.3. Tiekejas, gaves Pirkéjo radtiska pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (lris) darbo dienas po patvirtinimo i8siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
vykdym'} Jei Sutartis sustabdyta, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutart] priskirty jsipareigojimy.
21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina ra¥ytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo pagtinda, ir
patvirtina Saliy igalioty atstovy paradais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimmy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkreios, pagristos aplinkybés
egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsiparcigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiéiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz & perioda Pitkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksdiau.

21.10. Atmaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.
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21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy} ménesiy
laikotarpiui, praéjus $iam terminui, viena Salis gali rafytiniu pranedimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagr;stq aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie§
10 (dedimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai
radyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostaty ir kokiu biidu
prieginga Salis paZeidé bei nustatyti protinga termina iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasililyti kitg pagrista terming. Tické&jo teisé sifilyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasitilytasis terminas pakeidia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2, Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas viena3alitkal nutraukia Sutart, ispéjes Tiekéja rastu pried ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny termina, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodyta Specialiosiose sglygose.
Pirkéjas taip pat turi teise nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas padaro Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties paZeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves
Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodytg terming neidtaiso pazeidimo.

22.2.2, Pirkejas turi teisg vienaSalikai nutraukti Sutartj ar jos dalj radtu ispéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei [0 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tieké&jui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo fiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeiia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pagalinimo pagrindg,
kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

22.2.2.3. pasikeilia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekes ir
Sutarties poreikis i$nyksta,

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i¥nyksta;

22.2.2.6. pasikeidia (pablogé¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna / netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkéjo organizacing struktlira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
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22.2.2.9. Pirkéjas i§ pirkimy prieZifirg atlickanéiy institucijy gauna nurodymg / rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 {de¥imt)
darbo diemy nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepa3alina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidZia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkejo ra¥ytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neidtaiso paZeidimo.

22.2.3. Sutartis laikoma nickine ir negaliojandia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
istatymu.

22.2 4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasalidkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankeijy, kaip tai apibréZta Sankeijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lictuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspé&jes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki §iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
igyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama Tiekéjui i§ esmés paZeidus Sutartj ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas isipareigoja
sumokéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkejui sumokéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutartics
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareikus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma | nuostoliy atlyginimg.

22.2.6. Pirkéjas turi teisg viena%alifkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutravkta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pafalina paZeidima ar i$nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nuiraukima
netenka galios, jei Tiekéjas informuoja Pirkéja apie pasalintg paZeidima ar i¥nykusias aplinkybes, déf
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu prie ne trumpesnj nei 30
{trisdedimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i¥skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkeéjo skola Tiekeéjui virija 20 (dvidedimt)
proc. Pradinés sutarties vertés be PVM ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdedimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétimy sumy.

22.3.2, Tiekéjas turi teise vienasalikai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja ratu prie§ ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:
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22.3.2.1. Pirkejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka situacija;

22.32.2. Pirkejas paZeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo radytingje
pretenzijoje nurodyts terming neidtaiso paZeidimo, i¥skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyts
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tickéjas turi teisg nutraukti Sutartj tik tos dalies at¥vilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3 4. Tiekeéjas turi teisg vienaSalidkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirk&jui i§ esmés paZeidus Sutartj ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekejui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas,

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina paZeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja apie pagalinta
paZeidima arba i¥nykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira,
Tiekéjg.

22,4, éaliq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatan&iy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygu, kurios pagal savo esmg licka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1, jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dé! to viena kitai nebereikd pretenzijuy;

22.4.2.2, atsiskaityti uZ iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkanZias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
del Sutarties nutraukimo sudaryme dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tiekeéjas turi teis¢ keisti Prekiy model] ar gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasililyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tickimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy
tickimas priestarauja Lietuvos Respublikoje igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekes, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP[ 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keitiamos Prekés visikai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertes ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan&ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius,
pristatomos Prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZiai;
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23.1.3. jei Tickejas, ne véliau kaip pries 10 (dedimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui
raSytinj prayma su keitimg pagrindZiangiais dokumentais bei gavo Pirkéjo radytinj sutikima. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su Prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiaverti¥kumo ar
geresnés kokybés nei §ivo metu tiekiamos Prekeés;

23.1.4. Salys sudaré raSytinj susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei
pasitilyme nurodytg kaing.

24, BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i¥verCiamas | kitg kalba, visais atvejais autentidku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj praneima, ji visus remiantis Sutartimi siundiamus prane¥imus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepraneda apic kontaktiniy duomenq pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranegimo i¥siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siundiamas padtu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu praneSimas siuniamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siundiamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj prane§ima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginfai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprend¥iami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy igalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei¥sprendzia gino deryby biidu tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i% Sios Sutarties arba susijgs su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gindai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutarti.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

MOKYKLINES DAIKTU SAUGOJIMO SPINTELES

Sutarties data

2025-

| Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Siauliy Did#dvario gimnazija

1.1.2. Juridinio asmens kodas

190531375

1.1.3. Adresas

Vilniaus g. 188, LT-76299, Siauliai

1.1.4. PYM mokétojo kodas

LT3507300010002409897

L1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoiji saskaita
1.1.6. Bankas, banko kodas wSwedbank™ AB
1.1.7. Telefonas +370 41 431514
1.1.8. El pastas rastine@didzdvaris.It
1.1.9. Salies atstovas Vitalis Balsevigius
1.1.10. Atstovavimo pagrindas Direktorius, Bendrovés jstatai
1.2.1. Pavadinimas UAB , NP Grupé“
1.2.2. Juridinio asmens kodas 304758440
1.2.3. Adresas V. Nagevidiaus g. 3, LT-08237
1.2. Tiekéjas Vilnius
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT100011465417
1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita L.T897300010154283259
1.2.6, Bankas, banko kodas WSwedbank™ AB
1.2.7. Telefonas +370 652 09200
1.2.8. El, padtas pirkimai@Enpgrupe.lt

1.2.9. Salies atstovas

Povilas Kelbauskis

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Direktorius, Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
pri¢mimg, Saskaity per
informacing sistema
SABIS priémima

Siauliy Didzdvario gimnazijos direktorius Vitalis Balsevicius, +370 41
431514, vitalis.balseviciusi@didzdvaris.lt

dokumentacijai@didzdvaris It

Techninis darbuotojas Rolandas Grybauskas
rolandas.grybauskas@didzdvaris.It
Dokumenty valdymo ir bendryjy reikaly specialisté Roma PuZaitiené

2.2. Tiekéjo
kontaltiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties

vykdyma

Sandra Masiuliené, +370 652 09200, pirkimai@npgrupe.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Pirkimo objektas — 75 vnt. mokykliniy daikty saugojimo spinteliy bloky
(toliau — Prekeés). Visos prekés ir jas komplektuojandiosios dalys turi biti
naujos, nenaudotos, pristatomos supakuotos.  prekés komplekta turi jeiti
visos dalys, medZiagos ir kt. reikalingos tinkamai eksploatuoti prekes.
Prekiy surinkimo, sumontavimo dieng prekiy surinkimo, sumontavimo
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vietoje turi biiti pravesti apmokymai pirkéjo nurodytiems asmenims, kaip
naudotis pristatytomis prekémis, supaZindinta su pilnu pristatyty prekiy
funkcionalumu. Visi sitilomi gaminiai turi bati stabills, konstrukeijos turi
biiti sumontuotos taip, kad uztikrinty ilgalaiki bei patogy naudojimag,
apsauga nuo grivvimo.

I3samus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné specifikacija).

3.2, Pirkimo numeris

Skelbimas apie vieSgjj pirkimg paskelbtas Centrinéje viesyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS Nr. 4191412)

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojamg
projekta arba kitg
projekia

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAT IR PREKI| PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Prekiu pristatymo
terminas

Tiekejas Prekes (visa Prekiy kiekj) isipareigoja pristatyti nurodytu adresu,
uznesti prekes j Pirkéjo nurodyta auk$ta per 2_(du) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos ¥iuo adresu: Siauliy Didzdvario gimnazija,
Vilniaus g. 188, Siauliai. Prekiy pristatymo dieng sumontuoti, i¥bandyti
ir paruodti naudojimui Prekes.

4.2. Prekiy (ar ju dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3, Uzsakymy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél prekiy Netaikoma

pristatymo dalimis
vertés / apimties

4.5. Kartu su prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami $ie dokumentai:

- Pristatyty prekiy 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy garantija
patvirtinantis dokumentas.

- Prekiy perdavimo-priémimo aktas.

-~ Prekiy naudojimo instrukcija lictuviy kalba.
Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés neatitinka
Sutartyje nustatyty reikalavimy.

3. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1, Sutardiai taikoma
kainodara

Fiksuotos kainos kainodara,

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina

Pradinés Sutarties vert¢ yra (20550,00) Eur, (dvidesimt tikstaniy penki
Simtai penkiasdeSimt eury 0 ct.) be pridétinés vertés mokeséio (toliau ~
PVM}.

PVM sudaro (4315,50) Eur, (keturi tikstandiai trys §imtai penkiolika eury
ir penkiasdefimt centy). Sutarties kaina yra (24865,50) Eur, (dvide¥imt
keturi tiikstandiai atuoni imtai Sediasdesimt penki eurai 50 ct.) Eur su
PVM.
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Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uZ visa pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaifiavimas
taikant perZitiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perZitra dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeitia PVM  mokéjimg
reglamentugjantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tiekiamy
Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina  perskaitiuoja
nekeiliant Prekiy kainos be PYM,

Perskaitiuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi biiti taikoma
nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasiradytas
Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kity mokes¢iy,
lemianéiy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perZiiira dél
kainy lygio poky¢io

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perZziaira dél
kainy lygio pokydio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4, Sutarties kainos /
ikainiy apskaidiavimas
taikant kiekio
{apimfties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 k. d. nuo Saskaitos
gavimo dienos.

Apmokéjimo  salygos: ivykdZius visus sutartinius jsipareigojimus,
sumokama visa Sutarties kaina,

5.6. Avansas Netaikoma
5.7. Avanso Netaikoma
uZtikrinimas
6. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
6.1. Garantinis Pristatytoms prekéms suteikiama 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy
terminas garantija. Garantinis terminas, skai¢iuojamas nuo Prekiy perdavimo—

priemimo akto ar Saskaitos pasira§ymo dienos.

6.2. Garantiné prieZiiira

Tiekéjas privalo pagalinti trikumus ne véliau kaip per 10 d. d. nuo
Pirkéjo pranesimo apie Prekés trikumus dienos.
Prekiy trikumy nustatymo bei $alinimo tvarka nustatyta Bendryjy salygy

7 skyriuje.
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7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar} specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas:

Sutartj fjvykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda).
uZtikrinimas
8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uZtikrinimo pateikimas
9, SALIU ATSAKOMYBE

9.1, Pirkéjui taikomos
netesybos uZz mokéjinty
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildyta Saskaitg, uZdelsia
atsiskaityti uZz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybi¥kas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiCivoja Pirkéjui 0,02 (dvi $imtosios) procento dydZio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uZ kiekvieng vélavimo
dieng.

9.2, Tiekéjui tailkomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas véluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar idtaisyti
Ju trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo
kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaidiuoja 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelsta dieng nuo
laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turiniy triilkumuy, kainos be PVM,
9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10 d. d. (deSimt)
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.3. Tiekéjui / Pirkeéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, nustatyto Sutarties
Specialiosiose salygose, mokama 5 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy sglygy 5.2 punkte.

9.4, Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtieckéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtieliéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Netaikema

9.5, Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialinig
kriterijy nesilaikymo

Tiekéjas, pazeides aplinkosauginiy kriteriju jsipareigojimus, uz kiekviena
atskira pazeidimg Pirkéjui moka 1 000 (vieno tikstan¢iy} EUR dydZio
baudg, kurt laikoma minimaliais nuostoliais, bei atlygina visus Pirké&jo
patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda,
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9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Tiekéjas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, uz kiekvieng atskirg
pazeidimg Pirkéjui moka 1 000 (vieno tikstandio) EUR dydzio bauds,
kuri laikoma minimaliais nuostoliais, bei atlygina visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Satarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Salis, nesilaikiusi asmens duomeny apsaugos reikalavimy, jsipareigoja
kitos Salies reikalavimu sumokeéti 1 000,00 (vieno tiikstan¢io) EUR baudsg
uz kiekvieng atskira paZeidimg ir atlyginti visus kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties Si Sutartis latkoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutartics pasiradymo
sudarymas ir dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).
jsigaliojimas Sutartis galioja iki visi¥ko prievoliy jvykdymo,

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutrankimo pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama rafytiniu Saliy susitarimu arba
viena$ali$kai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai sutarties
paZeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;
11.2.2. jeigu Tiekéjas veluoja pristatyti Prekes daugiau nei 1 ménes;.

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAY KRITERIJAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir
{arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos aprao,
patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,Dé] Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos aprado
patvirtinimo® (tolian — Tvarkos aprafas) 4.4.4. p. ir Tvarkos aprago 2 priedo
VII skyriaus 7.4. p.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Pirminé, antriné ir (ar) tretiné Prekiy pakuotés turi biti pakuojamos i
perdirbamgsias pakuotes pagal Lietuvos Respublikos mokeséio uz aplinkos
terSimg jstatymo nuostatas arba daugkartinio naudojimo pakuotes (talpas).
Tiekéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, pateikia Prekés pakuotés tinkamuma
perdirbti (perdirbamuma) arba daugkartinio naudojimo pakuotés (talpos)
patvirtinancius dokumentus (pavyzdZiui, pakuotés apraymo dokuments,
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techninj dokuments, dokumenta ¥ akredituoty laboratorijy ar pakuodiy
atliecky perdirbéjy, ar eksportuotoju i§ tvarkytoju sarafo, ar kitus
lygiaverdius objektyvius jrodymus). UZ Prekiy priémima atsakingas
Pirkéjo atstovas, nurodytas Sutarties Specialinjy salygy 2.1 punkte
patikrina Tiekéjo pateiktus jrodymus del Siame punkte nustatyty
reikalavimy laikymosi. Nustadius, kad Tiekéjas iame punkte nustatyty
reikalavimy nesilaiko, uz Prekiu priémima atsakingas Pirkéjo atstovas turi
teise Prekiy nepriimti ir laikyti, kad Prekés turi triikumy, kuriuos Tiekéjas
privalo iStaisyti, kitu atveju Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodvto dydZio bauda,

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
teikimu susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Netaikoma

12.5. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prieradu ,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkrediai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

14.2. Priedas Nr. 2

Pasialymo forma

14.3. Priedas Nr. 3

14.4. Priedas Nr. 4

14.5. Priedas Nr. 5

15. SALIU ATSTOVU PARASAL

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Siauliy Did2dvario gimnazijos direktorius
Vitalis Balsevi€ius

Direktorius Povilas Kelbauskis

(paraias)
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